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"Making Plans for the Evening"

Spanish transcript:
"Patricia: Entonces, Anita, ¿a dónde vamos a ir?
Anita: No sé. Sería que primero comiéramos algo y luego iríamos al cine.
Patricia: Como la otra vez, en… ¿adónde? ¿Metrocentro o la Plaza Inter?
Anita: Mejor Metrocentro. Hay más opciones. La Plaza Inter está mmm…
Patricia: No, a mí me gusta…
Anita: Pocos lugares.
Patricia: A mí me gusta más la Plaza.
Anita: ¿Por qué?
Patricia: Porque es mejor la comida. ¿No te acordás de la otra vez?
Anita: No. Me gusta más Metrocentro. Bueno, pero…
Patricia: Pero es que en el…el cine de Metrocentro no me gusta. Es mejor el otro. Queda más. 
largo. Es mejor.
Anita: ¡Es más largo! 
Patricia: ¡Sí!
Anita: Mejor más cerca. Nos queda más cerca de nuestras casas.
Patricia: No, yo opino que es mejor el otro lugar.
Anita: No. Vamos a Metrocentro. Es más cerca, hay más lugares.
Podríamos, si nos decidimos por otra cosa, podríamos ir… no sé… a la Pizza Valentis. 
Nos queda más cerca aquí en los Robles, ¿no?
Patricia: Pero qué querés, que comamos y después vayamos al cine. O primero al cine y después vamos a comer.
Anita: Primero comemos y después vamos al cine.
Patricia: Pero qué película vamos a ver?
Anita: No sé.
Patricia: Dicen que están dando la "Momia II." Pero, pero la "Momia I"…
Anita: ¿No te gustó?
Patricia: No estaba como yo me lo esperaba.
Anita: Bueno, a mí sí me gustó, pero no sé…tal vez hay otra de miedo…tal vez…
Patricia: Entonces sería que cojamos una cartelera y nos fijemos.
Anita: Hmm. Para ver... Bueno, la tanda más tarde ¿a qué hora es?
Patricia: ¿Y por qué la tanda más tarde? La más temprana. Como la de las 7:00, ¿está bien?
Las 7 de la noche.
Anita: ¿Y a qué hora vamos a comer?
Patricia: No, o sea la tanda de las 7 de la noche para el cine y a las 6-5:30 comemos y después. 
entramos al cine, o primero al cine y después comemos, ¿qué querés?
Anita: Bueno, dependiendo cómo están los ánimos.
Patricia: Entonces, hagamos algo, yo te llamo y después nos ponemos de acuerdo.
Anita: Dale, pues.
Patricia: Dale, pues, nos vemos.
Anita: Dale, pues.
Patricia: Adios, Anita.
Anita: Bye."


English translation:
"Patricia: So, Anita, where are we going?
Anita: I don't know. We might get something to eat first and then go to the movies.
Patricia: Like last time in….but, where should we go, Metrocentro or the Plaza Inter?
Anita: It's better to go to Metrocentro. There are more options. The Plaza Inter is, mmm…
Patricia: No, I like it…
Anita: There aren't many places.
Patricia: I like the Plaza.
Anita: Why?
Patricia: Because the food is better. Don't you remember last time?
Anita: No. I like Metrocentro better. Well, but…
Patricia: But I don't like the movie theater in Metrocentro. The other one is better. It's bigger! It's better!
Anita: It's much bigger!
Patricia: Yes!
Anita: It's better. It's closer to our houses.
Patricia: No, I think that the other one is better.
Anita: No. Let's go to Metrocentro. It's closer and there are more places.
We could,…and if we decide on something else, we could go to…I don't know… Valenti's Pizza.
It's close to the Robles, right?
Patricia: But what do you want to do first? Eat and then go to the movies, or do you want to go to the
movies first and then eat?
Anita: Let's eat first and then go to the movies.
Patricia: But what movie are we going to see?
Anita: I don't know.
Patricia: „The Mummy II„ is playing. But, „The Mummy I„…
Anita: Didn't you like it?
Patricia: It wasn't what I expected.
Anita: Well, I liked it, but I don't know…maybe there's another scary one…maybe…
Patricia: Then, it would be good to look at the schedule.
Anita: Hmm. When is the last one? 
Patricia: Why the last one? The earlier one. It's at 7:00, Okay? 7:00 at night.
Anita: And what time are we going to eat?
Patricia: No, I mean, do we go to the 7 o'clock movie show--that is, eat at 6 or 5:30 and then go to the movies? Or do we go first to the movies and then eat? What do you think?
Anita: Well, it depends on how we feel.
Patricia: So, let's do this--I'll call you, and then we can agree on what to do.
Anita: Okay.
Patricia: Okay. See you.
Anita: Okay.
Patricia: Bye."
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